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י1 וַיְהִ֧
ve–oldu
H1961

דְבַר־
sözü–
H1697

יְהוָה֛
RAB'bin
H3068

ל־ אֶֽ
–e
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
Yeremyahu'ya
H3414

שֵׁנִי֑ת
ikinci–kez
H8145

וְהוּא֙
ve–o
H1931

עוֹדֶ֣נּוּ
hala
H5750

עָצ֔וּר
hapiste
H6113

בַּחֲצַ֥ר
avlusunda–o

ה הַמַּטָּרָ֖
muhafızların–o
H4307

ר׃ לֵאמֹֽ
diyerek
H0559

Yeremya muhaf&#305;z avlusunda tutukluyken, RAB ona ikinci kez seslendi:

ה־2 כֹּֽ
böyle–
H3541

אָמַ֥ר
diyor
H0559

יְהוָה֖
RAB
H3068

הּ עֹשָׂ֑
yapanı–onun

יְהוָ֗ה
RAB
H3068

יוֹצֵ֥ר
biçimlendiren–o
H3335

אוֹתָ֛הּ
onu
H0853

לַהֲכִינָהּ֖
sağlamlaştırmak–için–onu

יְהוָה֥
RAB
H3068

שְׁמֽוֹ׃
adıdır–onun
H8034

&#8249;&#8249;D&#252;nyay&#305; yaratan, yerini als&#305;n diye ona bi&#231;im veren, ad&#305; RAB olan 
&#351;&#246;yle diyor:

א3 קְרָ֥
çağır
H7121

אֵלַ֖י
bana
H0413

וְאֶעֱנֶךָּ֑
ve–cevap–vereceğim–sana

וְאַגִּ֧ידָה
ve–bildireceğim
H5046

לְּךָ֛
sana

גְּדֹל֥וֹת
büyükler–o

וּבְצֻר֖וֹת
ve–erişilemez–olanlar–o
H1219

א ֹ֥ ל
değil
H3808

ם׃ יְדַעְתָּֽ
bildin–onları
H3045

ס
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&#8249;Bana yakar da seni yan&#305;tlayay&#305;m; bilmedi&#287;in b&#252;y&#252;k, ak&#305;l almaz 
&#351;eyleri sana bildireyim.&#8250;

4֩ כִּי
çünkü

ה כֹ֨
böyle
H3541

אָמַ֤ר
diyor
H0559

יְהוָה֙
RAB
H3068

אֱלֹהֵי֣
Tanrısı
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail'in
H3478

עַל־
hakkında–

֙ בָּתֵּי
evlerinin–o

הָעִי֣ר
şehrin–o

את הַזֹּ֔
bu
H2063

וְעַל־
ve–hakkında–

י בָּתֵּ֖
evlerinin–o

מַלְכֵי֣
krallarının
H4428

יְהוּדָ֑ה
Yahuda'nın
H3063

ים הַנְּתֻצִ֕
yıkılmış–olanların–o
H5422

אֶל־
–e
H0413

הַסֹּלְל֖וֹת
rampalara–o
H5550

וְאֶל־
ve–e
H0413

רֶב׃ הֶחָֽ
kılıca–o
H2719

Ku&#351;atma rampalar&#305;na, k&#305;l&#305;ca kar&#351;&#305; siper olsun diye bu kentin 
y&#305;k&#305;lm&#305;&#351; olan evleriyle Yahuda krallar&#305;n&#305;n saraylar&#305; i&#231;in 
&#304;srailin Tanr&#305;s&#305; RAB &#351;&#246;yle diyor:
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ים5 בָּאִ֗
gelenler–o
H0935

לְהִלָּחֵם֙
savaşmak–için

אֶת־
–e
H0853

ים הַכַּשְׂדִּ֔
Keldanilere–o
H3778

וּלְמַלְאָם֙
ve–doldurmak–için–onları
H4390

אֶת־
–ile
H0854

פִּגְרֵ֣י
cesetleriyle
H6297

ם הָאָדָ֔
insanın–o
H0120

אֲשֶׁר־
ki–

יתִי הִכֵּ֥
vurdum
H5221

י בְאַפִּ֖
öfkemde–benim
H0639

י וּבַחֲמָתִ֑
ve–gazabımda–benim
H2534

ר וַאֲשֶׁ֨
ve–ki

רְתִּי הִסְתַּ֤
gizledim
H5641

֙ פָנַי
yüzümü–benim
H6440

מֵהָעִי֣ר
şehirden–o

את הַזֹּ֔
bu
H2063

עַ֖ל
yüzünden

כָּל־
tüm–
H3605

ם׃ רָעָתָֽ
kötülüklerinin–onların

&#8249;Kildaniler sava&#351;mak, evleri &#246;fke ve k&#305;zg&#305;nl&#305;kla vurdu&#287;um 
insanlar&#305;n cesetleriyle doldurmak &#252;zere gelecekler. O insanlar ki, yapt&#305;klar&#305; 
k&#246;t&#252;l&#252;kler y&#252;z&#252;nden bu kentten y&#252;z&#252;m&#252; &#231;evirdim. 
&#8249;&#8249;Kildanilerle&#8250;&#8250;.

הִנְנִי6֧
işte–ben
H2009

מַעֲלֶה־
getiriyorum–
H5927

הּ לָּ֛
ona

אֲרֻכָ֥ה
şifa
H0724

א וּמַרְפֵּ֖
ve–iyileşme
H4832

ים וּרְפָאתִ֑
ve–iyileştireceğim–onları
H7495

י וְגִלֵּיתִ֣
ve–açacağım
H1540

ם לָהֶ֔
onlara
H1992

רֶת עֲתֶ֥
bolluk
H6283

שָׁל֖וֹם
esenlik
H7965

ת׃ וֶאֱמֶֽ
ve–gerçek
H0571

&#8249;&#8249; &#8249;Yine de bu kenti iyile&#351;tirip sa&#287;l&#305;&#287;a 
kavu&#351;turaca&#287;&#305;m. Halk&#305;na &#351;ifa verecek, bol esenlik, g&#252;venlik i&#231;inde 
ya&#351;amalar&#305;n&#305; sa&#287;layaca&#287;&#305;m.

7֙ ׁבֹתִי וַהֲשִֽ
ve–döndüreceğim
H7725

אֶת־
–i
H0853

שְׁב֣וּת
esaretini
H7622

ה יְהוּדָ֔
Yahuda'nın
H3063

וְאֵ֖ת
ve–i
H0853

שְׁב֣וּת
esaretini
H7622

יִשְׂרָאֵל֑
İsrail'in
H3478

ים וּבְנִתִ֖
ve–inşa–edeceğim–onları
H1129

אשֹׁנָֽה׃ כְּבָרִֽ
eskisi–gibi
H7223

Yahuday&#305; ve &#304;sraili eski g&#246;nencine kavu&#351;turacak, &#246;nceden oldu&#287;u gibi bina 
edece&#287;im.

ים8 הַרְתִּ֔ וְטִ֣
ve–arındıracağım–onları
H2891

מִכָּל־
tüm–dan
H3605

עֲוֹנָם֖
suçlarından–onların
H5771

ר אֲשֶׁ֣
ki

טְאוּ־ חָֽ
günah–işlediler–
H2398

לִ֑י
bana

י וְסָלַחְתִּ֗
ve–bağışlayacağım
H5545

]לכול־[
[tüm–e]
H3605

)לְכָל־(
(tüm–e)
H3605

עֲוֹנֽוֹתֵיהֶם֙
suçlarına–onların
H5771

ר אֲשֶׁ֣
ki

טְאוּ־ חָֽ
günah–işlediler–
H2398

י לִ֔
bana

ר וַאֲשֶׁ֖
ve–ki

שְׁעוּ פָּ֥
isyan–ettiler
H6586

י׃ בִֽ
bana

Onlar&#305; bana kar&#351;&#305; i&#351;ledikleri b&#252;t&#252;n g&#252;nahlardan 
ar&#305;nd&#305;racak, bana kar&#351;&#305; i&#351;ledikleri g&#252;nahlar&#305; da 
isyanlar&#305;n&#305; da ba&#287;&#305;&#351;layaca&#287;&#305;m.
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וְהָיְ֣תָה9
ve–olacak
H1961

י לִּ֗
bana

ם לְשֵׁ֤
ad–olarak
H8034

֙ שָׂשׂוֹן
sevinç
H8342

ה לִתְהִלָּ֣
övgü–için
H8416

רֶת וּלְתִפְאֶ֔
ve–görkemlilik–için
H8597

ל לְכֹ֖
tüm–e
H3605

גּוֹיֵי֣
milletlerine

הָאָרֶ֑ץ
yeryüzünün–o
H0776

ר אֲשֶׁ֨
ki

יִשְׁמְע֜וּ
duyacaklar
H8085

אֶת־
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

ה הַטּוֹבָ֗
iyiliği–o

ר אֲשֶׁ֤
ki

֙ נֹכִי אָֽ
ben
H0595

ה עֹשֶׂ֣
yapıyorum

ם אֹתָ֔
onlara
H0853

וּפָחֲד֣וּ
ve–korkacaklar
H6342

גְז֗וּ וְרָֽ
ve–titreyecekler
H7264

עַל֤
yüzünden

כָּל־
tüm–
H3605

הַטּוֹבָה֙
iyiliğin–o

וְעַל֣
ve–yüzünden

כָּל־
tüm–
H3605

הַשָּׁל֔וֹם
esenliğin–o
H7965

ר אֲשֶׁ֥
ki

י נֹכִ֖ אָֽ
ben
H0595

שֶׂה עֹ֥
yapıyorum

הּ׃ לָּֽ
ona
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D&#252;nyadaki b&#252;t&#252;n uluslar&#305;n &#246;n&#252;nde bu kent benim i&#231;in sevin&#231;, 
&#246;vg&#252; ve onur kayna&#287;&#305; olacak. Bu uluslar Yeru&#351;alim halk&#305;na 
yapt&#305;&#287;&#305;m iyilikleri, sa&#287;lad&#305;&#287;&#305;m g&#246;nenci duyunca, korkuya 
kap&#305;l&#305;p titreyecekler.&#8250;

ה 10 ׀כֹּ֣
böyle
H3541

אָמַר֣
diyor
H0559

יְהוָ֗ה
RAB
H3068

֮ עוֹד
yine
H5750

יִשָּׁמַע֣
duyulacak
H8085

בַּמָּקוֹם־
yerde–o
H4725

הַזֶּה֒
bu
H2088

אֲשֶׁר֙
ki

ם אַתֶּ֣
siz

ים מְרִ֔ אֹֽ
söylüyorsunuz
H0559

חָרֵ֣ב
harap

ה֔וּא
odur
H1931

ין מֵאֵ֥
olmadan–
H0369

ם אָדָ֖
insan
H0120

וּמֵאֵי֣ן
ve–olmadan–
H0369

בְּהֵמָה֑
hayvan
H0929

י בְּעָרֵ֤
şehirlerinde–o

יְהוּדָה֙
Yahuda'nın
H3063

וּבְחֻצ֣וֹת
ve–sokaklarında–o
H2351

ם יְרוּשָׁלִַ֔
Yeruşalim'in
H3389

נְשַׁמּ֗וֹת הַֽ
ıssız–olanların–o
H8074

ין מֵאֵ֥
olmadan–
H0369

אָדָ֛ם
insan
H0120

ין וּמֵאֵ֥
ve–olmadan–
H0369

ב יוֹשֵׁ֖
oturan
H3427

ין וּמֵאֵ֥
ve–olmadan–
H0369

ה׃ בְּהֵמָֽ
hayvan
H0929

&#8249;&#8249;RAB &#351;&#246;yle diyor: &#8249;Bu kent viran olmu&#351;, insans&#305;z, hayvans&#305;z 
kalm&#305;&#351; diyorsunuz. Ne var ki, terk edilmi&#351;, insans&#305;z, hayvans&#305;z Yahuda 
kentlerinde, Yeru&#351;alim sokaklar&#305;nda sevin&#231; ve ne&#351;e sesi, gelin g&#252;vey sesi, RABbin 
Tap&#305;na&#287;&#305;na &#351;&#252;kran sunular&#305; getirenlerin sesi yine duyulacak: &#8249;Her 
&#350;eye Egemen RABbe &#351;&#252;kredin, &#199;&#252;nk&#252; O iyidir, Sevgisi sonsuza dek 
kal&#305;c&#305;d&#305;r.

ק֣וֹל11
sesi

שָׂשׂ֞וֹן
sevinç
H8342

וְק֣וֹל
ve–sesi

ה שִׂמְחָ֗
neşe
H8057

ק֣וֹל
sesi

֮ חָתָן
damat
H2860

וְק֣וֹל
ve–sesi

כַּלָּה֒
gelin
H3618

ק֣וֹל
sesi

ים אֹמְרִ֡
söyleyenlerin–o
H0559

֩ הוֹדוּ
şükredin
H3034

אֶת־
–e
H0853

יְהוָ֨ה
RAB'be
H3068

צְבָא֜וֹת
Sebaot

י־ כִּֽ
çünkü–

ט֤וֹב
iyi

יְהוָה֙
RAB
H3068

י־ כִּֽ
çünkü–

לְעוֹלָם֣
sonsuza–kadar
H5769

חַסְדּ֔וֹ
şefkati–onun

ים מְבִאִ֥
getirenler–o
H0935

ה תּוֹדָ֖
şükran
H8426

ית בֵּ֣
evine–

יְהוָה֑
RAB'bin
H3068

י־ כִּֽ
çünkü–

יב אָשִׁ֧
döndüreceğim
H7725

אֶת־
–i
H0853

שְׁבוּת־
esaretini–
H7622

הָאָ֛רֶץ
ülkenin–o
H0776

כְּבָרִאשֹׁנָה֖
eskisi–gibi
H7223

אָמַ֥ר
dedi
H0559

יְהוָֽה׃
RAB
H3068
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ה־12 כֹּֽ
böyle–
H3541

֮ אָמַר
diyor
H0559

יְהוָה֣
RAB
H3068

צְבָאוֹת֒
Sebaot

ע֞וֹד
yine
H5750

הְיֶה֣  ׀יִֽ
olacak
H1961

בַּמָּק֣וֹם
yerde–o
H4725

הַזֶּ֗ה
bu
H2088

הֶחָרֵ֛ב
harap–o

אֵין־ מֵֽ
olmadan–
H0369

ם אָדָ֥
insan
H0120

וְעַד־
ve–e–kadar–
H5704

בְּהֵמָ֖ה
hayvan
H0929

וּבְכָל־
ve–tüm–de
H3605

עָרָ֑יו
şehirlerinde–onun

נְוֵה֣
otlağı

ים רֹעִ֔
çobanların

ים מַרְבִּצִ֖
yatıranların–o
H7257

אן׃ ֹֽ צ
koyunları
H6629

&#8249;&#8249;Her &#350;eye Egemen RAB diyor ki, &#8249;Viran olmu&#351;, insans&#305;z, 
hayvans&#305;z kalm&#305;&#351; bu &#252;lkenin b&#252;t&#252;n kentlerinde &#231;obanlar&#305;n 
s&#252;r&#252;lerini dinlendirece&#287;i otlaklar olacak yeniden.

י13 בְּעָרֵ֨
şehirlerinde–o

ר הָהָ֜
dağlık–bölgenin–o
H2022

י בְּעָרֵ֤
şehirlerinde–o

הַשְּׁפֵלָה֙
ovanın–o
H8219

וּבְעָרֵ֣י
ve–şehirlerinde–o

גֶב הַנֶּ֔
Negev'in–o
H5045

וּבְאֶ֧רֶץ
ve–ülkesinde–o
H0776

ן בִּנְיָמִ֛
Benyamin'in
H1144

י וּבִסְבִיבֵ֥
ve–çevresinde
H5439

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Yeruşalim'in
H3389

וּבְעָרֵ֣י
ve–şehirlerinde–o

יְהוּדָ֑ה
Yahuda'nın
H3063

ד עֹ֣
yine
H5750

רְנָה תַּעֲבֹ֧
geçecekler

אן הַצֹּ֛
koyunlar–o
H6629

עַל־
üzerine–

י יְדֵ֥
ellerinin
H3027

מוֹנֶה֖
sayanın–o
H4487

אָמַ֥ר
dedi
H0559

יְהוָֽה׃
RAB
H3068

ס
§

Da&#287;l&#305;k b&#246;lgede, &#350;efela, Negev, Benyamin b&#246;lgesindeki kentlerde, 
Yeru&#351;alimin &#231;evresindeki k&#246;ylerde, Yahuda kentlerinde &#231;oban de&#287;ne&#287;inin 
alt&#305;ndan ge&#231;en s&#252;r&#252;ler olacak&#8250; diyor RAB.

הִנֵּ֛ה14
işte
H2009

ים יָמִ֥
günler
H3117

ים בָּאִ֖
geliyorlar
H0935

נְאֻם־
sözü–
H5002

יְהוָה֑
RAB'bin
H3068

֙ מֹתִי וַהֲקִֽ
ve–yerine–getireceğim

אֶת־
–i
H0853

הַדָּבָר֣
sözü–o
H1697

הַטּ֔וֹב
iyi–o

ר אֲשֶׁ֥
ki

רְתִּי דִּבַּ֛
söyledim
H1696

אֶל־
–e
H0413

ית בֵּ֥
evine

יִשְׂרָאֵ֖ל
İsrail'in
H3478

וְעַל־
ve–hakkında–

ית בֵּ֥
evinin

ה׃ יְהוּדָֽ
Yahuda'nın
H3063

&#8249;&#8249; &#8249;&#304;srail ve Yahuda halk&#305;na verdi&#287;im g&#252;zel s&#246;z&#252; yerine 
getirece&#287;im g&#252;nler geliyor&#8250; diyor RAB.

ים15 בַּיָּמִ֤
günlerde–o
H3117

הָהֵם֙
onlarda
H1992

וּבָעֵת֣
ve–zamanda–o
H6256

יא הַהִ֔
o
H1931

יחַ אַצְמִ֥
filizlendireceğim
H6779

לְדָוִ֖ד
Davut–için
H1732

צֶמַ֣ח
filiz
H6780

ה צְדָקָ֑
doğruluk
H6666

ה וְעָשָׂ֛
ve–yapacak

ט מִשְׁפָּ֥
adalet
H4941

ה וּצְדָקָ֖
ve–doğruluk
H6666

רֶץ׃ בָּאָֽ
ülkede–o
H0776

&#8249;&#8249; &#8249;O g&#252;nlerde, o zamanda, Davut i&#231;in do&#287;ru bir dal 
yeti&#351;tirece&#287;im; &#220;lkede adil ve do&#287;ru olan&#305; yapacak.

ים16 בַּיָּמִ֤
günlerde–o
H3117

הָהֵם֙
onlarda
H1992

ע תִּוָּשַׁ֣
kurtulacak
H3467

ה יְהוּדָ֔
Yahuda
H3063

֖�ם וִירוּשָׁלִַ
ve–Yeruşalim
H3389

תִּשְׁכּ֣וֹן
oturacak
H7931

לָבֶטַ֑ח
güvenlikte
H0983

וְזֶה֥
ve–bu
H2088

אֲשֶׁר־
ki–

יִקְרָא־
çağrılacak–
H7121

לָ֖הּ
ona

׀יְהוָה֥ 
RAB
H3068

נוּ׃ צִדְקֵֽ
doğruluğumuz–bizim
H6664

ס
§

O g&#252;nlerde Yahuda kurtulacak, Yeru&#351;alim g&#252;venlik i&#231;inde ya&#351;ayacak. O, Yahve 
sidkenu ad&#305;yla an&#305;lacak.&#8250;
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כִּי־17
çünkü–

ה כֹ֖
böyle
H3541

אָמַר֣
diyor
H0559

יְהוָה֑
RAB
H3068

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

יִכָּרֵ֣ת
kesilecek
H3772

לְדָוִ֔ד
Davut–için
H1732

ישׁ אִ֕
adam
H0376

ב יֹשֵׁ֖
oturan–o
H3427

עַל־
üzerine–

א כִּסֵּ֥
tahtının
H3678

ית־ בֵֽ
evinin–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail'in
H3478

RAB &#351;&#246;yle diyor: &#8249;&#304;srail taht&#305; &#252;zerinde oturan Davut soyunun ard&#305; 
arkas&#305; kesilmeyecek.

וְלַכֹּהֲנִים18֙
ve–kâhinlere–o
H3548

הַלְוִיִּ֔ם
Levililere–o
H3881

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

ת יִכָּרֵ֥
kesilecek
H3772

ישׁ אִ֖
adam
H0376

מִלְּפָנָי֑
önümden–benim
H6440

ה מַעֲלֶ֨
sunan–o
H5927

ה עוֹלָ֜
yakılan–sunu

יר וּמַקְטִ֥
ve–yakan–o

מִנְחָ֛ה
tahıl–sunusu
H4503

שֶׂה־ וְעֹ֥
ve–yapan–o

זֶּ֖בַח
kurban
H2077

כָּל־
tüm–
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
günleri–o
H3117

ס
§

Levili k&#226;hinlerden &#246;n&#252;mde yakmal&#305;k sunu sunacak, tah&#305;l sunusu yakacak, kurban 
kesecek biri hi&#231; eksik olmayacak.&#8250; &#8250;&#8250;

19֙ יְהִי וַֽ
ve–oldu
H1961

דְּבַר־
sözü–
H1697

יְהוָ֔ה
RAB'bin
H3068

ל־ אֶֽ
–e
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
Yeremyahu'ya
H3414

לֵאמֽוֹר׃
diyerek
H0559

RAB Yeremyaya &#351;&#246;yle seslendi:

כֹּ֚ה20
böyle
H3541

אָמַר֣
diyor
H0559

יְהוָ֔ה
RAB
H3068

אִם־
eğer–

֙ תָּפֵר֙וּ
bozarsanız

אֶת־
–i
H0853

י בְּרִיתִ֣
antlaşmamı–benim
H1285

הַיּ֔וֹם
gündüzün–o
H3117

וְאֶת־
ve–i
H0853

י בְּרִיתִ֖
antlaşmamı–benim
H1285

יְלָה הַלָּ֑
gecenin–o
H3915

י וּלְבִלְתִּ֛
ve–olmaması–için
H1115

הֱי֥וֹת
olmasının
H1961

יֽוֹמָם־
gündüz–
H3119

וָלַ֖יְלָה
ve–gecenin
H3915

ם׃ בְּעִתָּֽ
zamanında–onların
H6256

&#8249;&#8249;RAB diyor ki, &#8249;E&#287;er belirlenmi&#351; zamanlarda gece ve g&#252;nd&#252;z 
olmas&#305; i&#231;in gece ve g&#252;nd&#252;zle yapt&#305;&#287;&#305;m antla&#351;ma bozulabilirse, 
taht&#305;nda oturan o&#287;ullar&#305; krall&#305;k yaps&#305;n diye kulum Davutla ve bana hizmet eden 
Levili k&#226;hinlerle yapt&#305;&#287;&#305;m antla&#351;ma da ancak o zaman bozulabilir.

גַּם־21
ayrıca–
H1571

י בְּרִיתִ֤
antlaşmam–benim
H1285

תֻפַר֙
bozulur

אֶת־
–ile
H0854

דָּוִד֣
Davut'la
H1732

י עַבְדִּ֔
kulum–benim
H5650

מִהְיֽוֹת־
olmaktan–
H1961

ל֥וֹ
ona

ן בֵ֖
oğul

מֹלֵךְ֣
hükm–eden–o

עַל־
üzerine–

כִּסְא֑וֹ
tahtının–onun
H3678

וְאֶת־
ve–ile
H0854

הַלְוִיִּ֥ם
Levililere–o
H3881

הַכֹּהֲנִ֖ים
kâhinlere–o
H3548

י׃ מְשָׁרְתָֽ
hizmet–edenlerim–benim
H8334
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ר22 אֲשֶׁ֤
ki

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

יִסָּפֵר֙
sayılır

צְבָא֣
ordusu

יִם הַשָּׁמַ֔
göklerin–o
H8064

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

ד יִמַּ֖
ölçülecek
H4058

ח֣וֹל
kumu
H2344

הַיָּ֑ם
denizin–o
H3220

ן כֵּ֣
öyle

ה אַרְבֶּ֗
çoğaltacağım

אֶת־
–i
H0853

זֶרַ֙ע֙
tohumunu
H2233

דָּוִד֣
Davut'un
H1732

י עַבְדִּ֔
kulum–benim
H5650

וְאֶת־
ve–i
H0853

הַלְוִיִּ֖ם
Levilileri–o
H3881

י מְשָׁרְתֵ֥
hizmet–edenleri
H8334

י׃ אֹתִֽ
bana
H0853

ס
§

Kulum Davutun soyunu ve bana hizmet eden Levilileri say&#305;lamaz g&#246;k cisimleri kadar, 
&#246;l&#231;&#252;lemez deniz kumu kadar &#231;o&#287;altaca&#287;&#305;m.&#8250; &#8250;&#8250;

23֙ יְהִי וַֽ
ve–oldu
H1961

דְּבַר־
sözü–
H1697

יְהוָ֔ה
RAB'bin
H3068

ל־ אֶֽ
–e
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
Yeremyahu'ya
H3414

ר׃ לֵאמֹֽ
diyerek
H0559

RAB Yeremyaya &#351;&#246;yle seslendi:

הֲל֣וֹא24
mı–değil
H3808

יתָ רָאִ֗
gördün
H7200

ה־ מָֽ
ne–
H4100

הָעָם֤
halkı–o

הַזֶּה֙
bu
H2088

דִּבְּר֣וּ
söyledi
H1696

ר לֵאמֹ֔
diyerek
H0559

י שְׁתֵּ֣
iki
H8147

הַמִּשְׁפָּח֗וֹת
aileleri–o
H4940

ר אֲשֶׁ֨
ki

בָּחַ֧ר
seçti
H0977

יְהוָה֛
RAB
H3068

בָּהֶ֖ם
onları

וַיִּמְאָסֵם֑
ve–reddetti–onları

וְאֶת־
ve–i
H0853

֙ עַמִּי
halkımı–benim

יִנְאָצ֔וּן
aşağılıyorlar
H5006

הְי֥וֹת מִֽ
olmaktan–
H1961

ע֖וֹד
artık
H5750

גּ֥וֹי
millet

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
önlerinde–onların
H6440

ס
§

&#8249;&#8249;Bu halk&#305;n, &#8249;RAB se&#231;ti&#287;i iki aileyi de reddetti&#8250; dedi&#287;ini 
g&#246;rm&#252;yor musun? Halk&#305;m&#305; &#246;yle k&#252;&#231;&#252;ms&#252;yorlar ki, 
art&#305;k bir ulus saym&#305;yorlar onu.

כֹּ֚ה25
böyle
H3541

אָמַר֣
diyor
H0559

יְהוָ֔ה
RAB
H3068

אִם־
eğer–

א ֹ֥ ל
değil
H3808

י בְרִיתִ֖
antlaşmam–benim
H1285

יוֹמָם֣
gündüz
H3119

וָלָיְ֑לָה
ve–gece
H3915

חֻקּ֛וֹת
düzenleri
H2708

יִם שָׁמַ֥
göklerin
H8064

רֶץ וָאָ֖
ve–yerin
H0776

לאֹ־
değil–
H3808

ׂמְתִּי׃ שָֽ
koydum

RAB diyor ki, &#8249;Gece ve g&#252;nd&#252;zle bir antla&#351;ma yap&#305;p yerin, 
g&#246;&#287;&#252;n kurallar&#305;n&#305; saptamasayd&#305;m,

גַּם־26
ayrıca–
H1571

זֶרַ֣ע
tohumunu
H2233

יַעֲקוֹב֩
Yakup'un
H3290

וְדָוִ֨ד
ve–Davut'un
H1732

י עַבְדִּ֜
kulum–benim
H5650

ס אֶמְאַ֗
reddederdim

חַת מִקַּ֤
almaktan–
H3947

מִזַּרְעוֹ֙
tohumundan–onun
H2233

ים שְׁלִ֔ מֹֽ
hükm–edenler
H4910

אֶל־
–e
H0413

זֶרַ֥ע
tohumuna
H2233

אַבְרָהָ֖ם
İbrahim'in
H0085

יִשְׂחָק֣
İshak'in
H3446

ב וְיַעֲקֹ֑
ve–Yakup'un
H3290

י־ כִּֽ
çünkü–

]אשוב[
[döndüreceğim]
H7725

יב( )אָשִׁ֥
(döndüreceğim)
H7725

אֶת־
–i
H0853

ם שְׁבוּתָ֖
esaretlerini–onların
H7622

ים׃ וְרִחַמְתִּֽ
ve–merhamet–edeceğim–onlara
H7355

ס
§

Yakup soyuyla kulum Davut'u da reddeder, Davut'un o&#287;ullar&#305;ndan birinin &#304;brahim, 
&#304;shak, Yakup soyuna krall&#305;k etmesini sa&#287;lamazd&#305;m. Ama ben onlar&#305; eski 
g&#246;nen&#231;lerine kavu&#351;turacak, onlara ac&#305;yaca&#287;&#305;m.&#8250; &#8250;&#8250;
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